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Intern

Notiz an Herrn Bundesprisident Rubattel.

Vertraulich

Herr Bundesprésident,

In Beantwortung Ihrer Notiz vom 10. November diirfte es wohl

am besten sein, wenn ich den heutigen Stand der Uhrenfrage USA
auf den verschiedenen Fronten kurz rekapituliere:

o

1. Zollerhdhung.

R

Unser Begehren auf Wiedererwdgung des Zollentscheides ist in
der Antwortnote der amerikanischen Botschaft vom 3. November mit
der Zusicherung beantwortet worden, dass die "Tariff Commission®
in frihestens zwei Jazhren dem Présidenten einen neuen Bericht
iiber die seither eingetretene Entwicklung der Lage zukommen
lassen werde. Der amerikanische Président habe jedoch die Be-
reitschaft susgesprochen, von sich zus die Zollfrage neu zu
priifen, sobsld die tatséchlichen Verh&ltnisse dies rechtfertigen
wirden. Da keum mit einer wesentlichen Verbesserung der Markt-
lage fiir die amerikanischen Uhrenfabrikanten gerechnet werden
kann, dliirfen wir keine grosse Hoffnung auf diese allfZllige Wie-
dererwdgungsprozedur setzen. Man konnte sich lediglich noch fra-
gen, ob die Kongresswehlen, die einerseits die Demokraten ans
Ruder brachten und anderseits den stark geféhrdeten republikani-
schen Senator Saltenstall im Amt bestédtigten, ein ginstigeres
Klima geschaffen haben., Diese politische Frage wird die Gesandt-
schaft zu priifen haben.

Adjustments.

Die direkten Verhandlungen zwischen unserer Gesandtschaft
und den emerikanischen Behorden iiber die vom Treasury Department
vorgeschlagene Neuregelung ("proposed rulemaking"), die fiir uns
sehr ungiinstig wdre, gehen weiter. Sie sind von-Herrn Dr.
Weitnsuer mit grossem Geschick gefilhrt worden. Zur Stéarkung der
von ihm verfochtenen These, dass bei der Verzollung nicht auf
den technischen Tatbestand, sondern einzig auf die Markierung
abgestellt werdendirfe, hat die Uhrenkammer eine ausfilhrliche
historische Studie verfasst, die sémtliche in den letzten
20 Jahren mit den Amerikanern in dieser Frage gefiihrten Be-
sprechungen dokumenterisch belegt. Trotzdem wird es kein leich-
tes sein, die neue Weisung des Treasury Department zu verhindern,

' weil die Amerikener nicht begreifen wollen, warum sie uns benach-

teiligten und unsere Antwort, die wir nicht gut geben konnen,
lauten miisste, dass die zur Regel gewordene Markierung der
schweizerischen Werke als "unadjusted" durch die Entwicklung der
Technik iiberholt und das ganze Problem sinnlos geworden ist.
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Kompensationsbegehren,

Wir sind im Begriff eine mit den interessierten schweize-
rischen Wirtschaftskreisen und deren Vertreter in USA sorgfédltig
vorbereitete IListe von Zollreduktionsbegehren auf sandern tradi-
tionellen schweizerischen Exportpositionen abzuschliessen. Diese
Liste wird ungefihr 50 amerikanische Zollpositionen umfgssen,

~die sich suf die Textilindustrie (Baumwoll- und Seidengarne,

Seidengewebe und -Binder, Bekleidungsstiicke aller Arten, Sticke-
reien, Beuteltuch, Taschentiicher), auf die chemische Industie
(Textilhilfsmittel, Farbstoffe, Pharmazeutika-Ausgangsstoffe)
und auf die Gruppe Instrumente und Apparate (elektrische Zihler,
wissenschaftliche und Laboretoriums-Instrumente, Filmkameras
und -Projektoren) verteilen.

Nachdem wir in unserer Note vom 8. September den Ameri-
kanern grundsitzlich unsere Absicht, Kompensationen zu verlangen,
bekanntgegeben haben und sich die amerikanische Botschaft in
einer Note bereit erklért hat, diese entgegenzunehmen, werden
wir die schweizerische Gesandtschaft in Washington in den nich-
sten Tagen beauftragen konnen, die Liste zu iiberreichen.

Antitrust (vom Politischen Departement bearbeitet).

a) Uhren. Die schweizerische Protestnote auf die Anklageschrift
der amerikanischen Stastsanwaltschaft vom 19. Oktober 1954
sollte nach einem soeben aus Washington eingetroffenen Tele-
gram von unserm Gesandten heute dem amerikanischen Staats-
sekretdr Dulles iiberreicht worden sein. Der Text dieser Note
ist Ihnen bekennt. Es wird darin vor gllem guf die Verletzug
internationaler Rechtssdtze durch die Ausdehnung der Klage
auf schweizerische Organisationen und durch den Angriff auf
das Uhrenstatut und die Uhrenkonventionen hingewiesen.

b) Uhrenmaschinen. (Gemeinsam mit Handelsabteilung bearbeitet.)
Bis zur Erhebung der Antitrustanklage ist eine 60-tiégige
Frist, die am 14. Dezember abléuft, eingerdumt worden. Eine
kiirzliche Sitzung mit den Vertretern der Machor und des VSM

} hat ergeben, dass die Uhrenmaschinenindustrie vorléufig nicht
gewillt ist, irgend etwas vorzukehren. Dagegen wurde be-
schlossen, als Zeichen der guten Zusammensrbeit auf diesem

~ Gebiet 23 weitere Uhrenmaschinen, die von der amerikanischen

] Marine und ihren Subkontrahenten bestellt wurden, zur Ausfuhr
freizugeben. Ich habe in diesem Sinne ein Schreiben an die
amerikanische Botschafterin gerichtet. '

"Surempierrage".

Hier zeichnet sich ein neues Problem ab, indem unsere
Uhrenindustrie kiirzlich dazu ilibergegangen ist, Werke mit vorge-
bohrten Lochern fiir das Einfiigen zusidtzlicher Steine zu liefern.
Auf diese Weise kann der prohibitive amerikanische Zoll auf Wer-
ken mit iiber 17 Steinen umgangen und die amerikanische Industrie
in der ihr bisher zugestandenen "chasse gardée" der teuersten
Uhren konkurrenziert werden. Der New Yorker-Zoll verlangt be-
reits Kautionen und das Treasury soll eine Verfiligung gegen diese
Praktiken vorbereiten, die dann such gegen Deutschland und
Frankreich angewandt wiirden. Unsern Leuten kann man offenbar

keine grossen Vorwiirfe machen. Das bisherige Verbot der "Surem-
p;eixag%" war eéne %uiges roc%en ﬁ%gnventlone%le Mass%ah%eg und
i er wie die bekannten illoms rouges s

n%l rus lknklage zu werden. e’ ¢ O e
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II.

Weiteres Vorgehen.

Men kenn sich fragen, ob nicht der Zeitpunkt gekommen sei,
eine noch starkere Koordination auf der immerschweizerischen Front
herzustellen und ebenfalls eine gleichartige Koordination guf der
gussern Front (Vertretung unserer Uhreninteressen in Washington)
herbeizufiihren.

(A Wir werden am 9. Dezember im Rahmen der stédndigen Verhand-

l lungsdelegation eine Vorbesprechung abhalten, um der Delegation

j des Bundesrates fiir Finanz und Wirtschaft hezligliche Antrige zu
unterbreiten. Weitgehend scheint der kiinftige Weg auch durch die
Unterredungen, die Herr Minister Bruggmann mit Herrn Staatssekretadr
Dulles hatte, etwas vorgezeichnet zu sein, indem dort Besprechungen
von Regierung zu Regierung angeregt worden sind. Diese Anregung
wird in einem gewissen Sinne allerdings mit der These in Wider-
spruch geraten, dass auf dem Gebiete des Antitrust vorab die ver-
fligungsberechtigten Industrien mit ihren Konventionen selbst das
Gespréach mit ihren amerikanischen Vertragspartnern filhren sollten,
um selber und in eigener Verantwortung diejenigen Konzessionen
zu mgchen, die notig sein werden, um im Rahmen einer amikalen
Verstindigung (Consent Decrees) den Weg fiir eine Ldsung vorzuberei-

. ten. Wir wiirden, wie gesagt, im Rahmen der sténdigen Verhandlungs-

!\delegation noch vor mitte Dezember die notigen Vorschldge fiir ein
koordiniertes Vorgehen susarbeiten.
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